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Scan the QR Code to
register online in the parish.

MONDAY, JAN 19
12:15PM

TUESDAY, JAN 20
12:15PM

WEDNESDAY, JAN 21
THURSDAY, JAN 22
12:15PM
7:00PM

FRIDAY, JAN 23
8:15AM

12:15PM

SATURDAY, JAN 24
5:30

SUNDAY, JAN 25
8:00AM

9:30AM

11:30AM

1:30PM

5:30PM

IMMACULATE CONCEPTION CATHOLIC CHURCH
CORSICANA, TEXAS

Parish Vision Statement
Behold the face of God in the present and in the future.
Parish Mission Statement
Through the power of the Holy Spirit and the grace of
Jesus Christ, the parish seeks to transform people fully
into sons and daughters of God.
Masses / Misas
Saturday Vigil: 5:30 pm
Sunday / domingo:
8 am & 9:30 am (English)
11:30 am & 1:30 pm (Español)
5:30 pm (Bilingual), (bilingüe)
Monday, Tuesday, Thursday, Friday: 12:15 pm
Thursday/Jueves 7:00 pm en español

Reconciliation / Confesiones
Tuesday / martes : 5-6 pm
Thursday / Jueves: 5-6 pm
Saturday / sábado: 3:30-5 pm
First Friday of the month/
cada primer Viernes del mes: 11-12pm
Other times by appointment / si desea otro horario de
confesión, por favor saque una cita.

Pastoral Staff
Rev. Juan Carlos Marín Cortés, Pastor

Rev. Steve Antes, Parochial Vicar

Retd. Deacon Lewis Palos

Martha De La Torre, Receptionist
Erika Castañeda, Faith Formation Director
Esmeralda Castillo, Family Life Coordinator
Bernardina Perez, Business Manager

Communications: communications@iccorsicana.org

If you are in need of anointing of the sick, please call the
church office to make the request during office hours or
call the emergency number (903) 519-3390.

Immaculate Conception Catholic Parish Corsicana is a Texas
nonprofit corporation and 501(c)(3) tax-exempt charitable
organization.

Sunday, January 18, 2026

EUCHARISTIC LAMP IS LIT THE
WEEK OF JAN 18TH

For the Marroquin Family

By Peggy Marroquin

For all those who have died that they may find
eternal rest in Christ. May the souls of all the faithful
departed through the mercy of God rest in peace.
Amen.

.

Dr. Dave Campbell, John Tierney, Ramon Alba, Beth
Barrows, Yaretzi Castro, Lisa Cantu, Marjorie Avery,
Juan Carlos Monreal, Charley Smith, Barbara Palos,
Luka Chaparro, Betty Carpenter, Miriam Jasmin
Santos, Abel Aguilar, Elvira Rosas Pineda, Jose Luis
Aguilar, Guadalupe Aguilar, Martha Julia Herrera, Maria
Consuelo Luna, Sheryl Maddox, Dennis Paradoski,
Laney Smith, Jionni Saldaña, Viviana Galindo, Martha
Martinez, Rosamaria Martinez Loeza, Luis Felipe
Ramos, Simón Castillo, Maria Corona, Alberto Moran,
Joel Lewis.

Pray for our Sick, Homebound
and Deceased

-

MASS INTENTIONS
JAN. 19TH - JAN. 25TH

GLENN SCAMMEL BY CINDY CLAPP

BERTA MAE BAKER BY CINDY CLAPP

THE END OFABORTION

JOHN HORAN

FOR ALL SOULS IN PURGATORY
TERESA MONTIEL GUERRERO

THE WELLS FAMILY

ROSAMARIA OVANDO

MARIA CRISTINA TREJO MORALES

GUADALUPE ESPINOZA BUSTILLOS

NINA SMITH

PRO-POPULO

TREVOR SCHISZLER BY SUNNIE
SCHWASS

FORTUNATO YERCEDES LOPEZ BY
FAMILIAALVARADO

TREVOR SCHISZLER BY SUNNIE
SCHWASS

J.LUZ LAZO MONTIEL
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Reporting Abuse—Denuncia de abuso

First, notify local law enforcement. Second, notify the Texas
Department of Family and Protective Services through the
Texas Abuse Hotline (1-800-252-5400 or
www.texasabusehotline.org). Finally, if the allegation
involves a member of the clergy or an employee of a parish or
the Diocese, please notify the Diocese of Dallas Victims
Assistance Coordinator at 214-379-2812. Primero notifique a
la policía local. Segundo notifique al Departamento de
Familias y de Protección de Texas. A travéz de la línea directa
de abuso al 800-252-5400 o www.texasabusehotline.org.
Finalmente si la acusación involucra a un miembros del clero
o a un empleado de una de las parroquias de la diócesis, por
favor notifique a la Coordinadora de asistencia de las victimas
de la Diócesis de Dallas al 214 379 2812.

UPCOMING EVENTS AT I.C.C
MONDAY, JANUARY 19 - SUNDAY, JANUARY 25TH TH

Monday
Jan. 19

Tuesday
Jan. 20

Wednesday
Jan. 21

Thursday
Jan.22

Friday
Jan. 23

Saturday
Jan. 24

Sunday
Jan. 25

Parish office
closed

12:15PM-
Mass

12:15PM -
Mass

5:00PM -
Confessions

6:00PM-Faith
Formation

No Mass

6:00PM-Faith
Formation

12:15PM -
Mass

5:00PM -
Confessions

7:00PM -
Misa

8:15AM-
School Mass

12:15 - Mass

3:30PM -
Confessions

5:30PM -
Mass

8:00AM -
English Mass

9:30AM -
English Mass

11:00AM-
Faith
Formation

11:30AM -
Misa en
español

1:30PM -
Misa en
español

5:30PM -
Bilingual
Mass / misa
bilingüe

Eucharistic Adoration

La exposicíon del
Santísimo

Sacramento es los
viernes de 1 a 9

pm, con hora santa
todos los primeros
viernes del mes de

7 a 9pm.

Exposition of the
Blessed Sacrament is
on Friday from 1 to 9
pm only with Holy
Hour every First
Friday of the month
from 7 to 9 pm.

Adoración Eucarística

SPONSOR OF THE WEEK

BOOKING MASS INTENTIONS FOR THE
MONTHS OF FEB & MAR.

(First come First serve)
RESERVE AHORA LAS INTENCIONES DE

LAS MISAS PARA LOS MESES DE
FEBRERO Y MARZO.

(Primero en llegar, primero en ser atendido)

2nd Sunday in Ordinary Time

If you have any events that you would like posted
please email: communications@iccorsicana.org

y y
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COLLECTION REPORTS

January 11 , 2026th

In Pew - $15, 508.00

Online - $1,554.90

Parish Maintenance - $$3,618.00

Scan QR code for Online giving. Para

donaciónes a nuestra

parroquia, escanea el código QR.

Segundo domingo del tiempo ordinario

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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To Be Continued...
Follow Along Every Sunday!
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Join Bishop Burns and the Respect Life Ministry
of the Diocese of Dallas, along with the Catholic

Pro-Life Community, for the 33rd Annual
Bishop’s Pro-Life Dinner.

This annual fundraiser benefits four life-saving
ministries dedicated to upholding the dignity

and sanctity of every human life. Enjoy an
elegant evening featuring dinner, auctions, and

exciting activities such as Heads ’N Tails, the
Wine Pull, and a raffle—along with an inspiring
keynote address from Catholic apologist and

author Trent Horn.

Tickets and tables are available now at
www.prolifedallas.org/bd2026

El obispo Edward Burns y la comunidad
católica pro vida lo invitan cordialmente a la
33ª cena anual pro vida del obispo, que se
llevará a cabo el sábado 21 de febrero de

2026 en el hotel Renaissance Addison.

Esta velada especial contará con la presencia
del orador principal Trent Horn, junto con

otras actividades divertidas y emocionantes.

Juntos celebraremos el liderazgo y el servicio
continuos de la comunidad católica pro vida a
la comunidad del norte de Texas y a la cultura

de la vida.

Se proporcionará traducción al español.
Adquiera sus boletos ahora:

www.prolifedallas.org/bd2026

As we prepare for spring mowing, we kindly
ask families to please remove all Christmas
decorations from the cemetery by January
24th. This will help our grounds crew care
for the cemetery safely and beautifully as

we move into the spring season. Thank you
for your understanding and cooperation.

Mientras nos preparamos para el mantenimiento
de primavera, pedimos amablemente a las
familias que retiren todas las decoraciones

navideñas del cementerio antes del 24 de enero.
Esto ayudará a nuestro equipo de mantenimiento

a cuidar el cementerio de manera segura y
hermosa al iniciar la temporada de primavera.

Gracias por su comprensión y colaboración.
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John the Baptist knew his role was to prepare the way of the Messiah. John keeps
on declaring “I am not” in order to point to the One who can say “I am.” He Keeps
on declaring who he is not in order to say WHO JESUS IS. All that he is not,
Jesus is. True greatness is knowing whom to acknowledge.

John testifies that Jesus is the Son of God and the One who will baptize with the
Holy Spirit. John points to the person of Jesus. He was not sad or afraid of Christ
surpasses him in fame or prominence. He was content to be in the background. He
rejoiced as he humbly erased himself from the limelight so that Jesus could be in
the spotlight. When Jesus comes, his mission is finished. He walks away and
diasppears from the scene. He does not cling to his position. His acts of humility
remains to be one of the biggest guiding lights of our time. 

As followers of Jesus, we are called to be His witnesses and to proclaim His good
news through lives of caring and loving. After we have done our job, let us
disappear from view. Let us not steal the scene from Jesus who would be the center
of attention. We only play supporting roles to Jesus. Jesus is our only superstar!
Amen.
Fr. Steve

Juan el Bautista conocía su misión: preparar el camino del Mesías. Juan continúa
declarando: «Yo no soy», para señalar a Aquel que sí puede decir: «Yo soy». Sigue
afirmando quién no es para decir QUIÉN ES JESÚS. Todo lo que Juan no es,
Jesús lo es. La verdadera grandeza consiste en saber a quién reconocer.
Juan da testimonio de que Jesús es el Hijo de Dios y Aquel que bautizará con el
Espíritu Santo. Juan señala a la persona de Jesús. No estaba triste ni tenía miedo de
que Cristo lo superara en fama o importancia. Estaba satisfecho con permanecer en
segundo plano. Se alegraba al borrarse humildemente del centro de atención para
que Jesús fuera el protagonista. Cuando Jesús llega, su misión termina. Juan se
retira y desaparece de la escena. No se aferra a su posición. Sus actos de humildad
siguen siendo una de las luces que guían más grandes de nuestro tiempo.
Como seguidores de Jesús, estamos llamados a ser Sus testigos y a proclamar Su
Buena Nueva a través de vidas de cuidado y amor. Después de haber cumplido
nuestra tarea, desaparezcamos de la vista. No le robemos el protagonismo a Jesús,
quien debe ser el centro de atención. Nosotros solo desempeñamos un papel de
apoyo para Jesús. ¡Jesús es nuestro único superestrella!
Amen.
Fr. Steve

2nd Sunday in Ordinary Time
A  M e s s a g e  f r o m  

F a t h e r  S t e v e
M e n s a j e  d e l
P a d r e  S t e v e
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Spanish: 903-493-2508

Sotero Cortez Eng: 903-493-4193

• Mowing

• Trimming

• Cut Trees

• Brush Pickup

Driveways •

Gravel •

Backhoe work •

and more !

Spanish: 903-493-2508

Sotero Cortez Eng: 903-493-4193

• Mowing

• Trimming

• Cut Trees

• Brush Pickup

Driveways •

Gravel •

Backhoe work •

and more !

7

http://DiscoverMass.com?sponsorid=51940122
http://DiscoverMass.com?sponsorid=51940125
http://DiscoverMass.com?sponsorid=51940123
http://DiscoverMass.com?sponsorid=51940424
http://DiscoverMass.com?sponsorid=51940523


 A
d

v
e

rtis
e

 
B
u
s
in
e
s
s

O
n

lin
e
 a

t D
io

c
e
s
a
n

.c
o

m
/

1
-
8
0
0
-
6
3
3
-
1
1
2
2

5
1
9
4

Garcia’s
Remodeling
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